
Lanbreabe
Barranco de Lanbreabe

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: País Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa   Sous-régione: Vizcaya / Bizkaia  
Ville: Ceánuri
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a2 II Temps total:  5h5
Temps approche: 1h Temps tour: 4h Temps de retour: 5min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  550m Rapelle le plus haut: 30m Nombre de rapelles: 13
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: mars - novembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Open ravine, in the middle of a beautiful beech forest, with two parts, a promising first part with a beautiful 
waterfalls, then a long stretch without interest that we can avoid it by paths on the orographic right to reach an 
interesting second part with the R30 as a climax, after this we will see a path on the right that we can take and 
save what is missing.
Regulated ravine, it needs previous authorization.
https://montanaregulada.org/area/barranco-askotxi
Hydrologie:
Sí
Accès: (traduction alternative)
Vitoria - Bilbao on the N240 to Zeanuri at pk 31.
From the center of the village take the small road to Ipiñaburu and the Undurraga reservoir.
We will continue along the small road to the hydroelectric power station of Lambreabe, where we will park the 
return car or if we only have one car.
We will continue climbing towards the Gorbea by the same road to the Iondegorta reservoir, where the tubes for 
the hydroelectric production of Lambreabe come out.
Approche: (traduction alternative)
Direct if we have parked upstairs.
If we only have one car we have to walk up.
Tour: (traduction alternative)
Nice first part with two rappels that promise a lot, but from here the descent loses in height. It gets us into an area 
of blocks and skills that we can circumvent on the right by fishermen's trails, we will pass a bridge and soon we 
can return to the riverbed to face the second part of waterfalls with 3 consecutive rappels. Once it opens we will 
be able to leave the descent by a path on the right.
Retour: (traduction alternative)
If we do it completely, we will leave by the bridge next to the power plant.
If we leave after the rappels, we will look for small paths to go up to the access road.
Coordonnées:
Départ du Canyon  43.0833 -2.7581

http://www.google.com/maps/place/43.08333333,-2.75805556


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Rapel más alto, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta
GPS, Topografía de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:vizcaya:lanbreabe
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